
PASO 4

STEP 4

PASO 3

Inserte el Linje en el carril (12) en la dirección 
correcta.

STEP 3

Insert the Linje luminaire into the (12) track rail 
with the correct direction.

PASO 1

Seleccione una de las potencias mediante el 
selector DIP switch (5).  

STEP 1

Set the power in the (5) power selector DIP 
switch.
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Notas de seguridad: / Safety notes: 

La instalación debe ser realizada únicamente por un electricista 

cuali�cado.

Installation must be performed only by a quali�ed electrician.

Asegúrese de que el dispositivo esté desconectado de la red.

Make sure that the �xture is disconnected from the AC supply.

Esta luminaria debe instalarse en carriles de 4 conductores/3 fases.

This luminaire is to be installed in 4-wires/3-phases track rails.

Posicionador   

Palanca del adaptador

Selector de fase

Contacto de tierra  

Selector de potencia

Driver luminaria

Bloqueo cables

Caja de cables 

Cerradura bloqueo �jación

Palanca bloqueo �jación

Tapa �nal

Carril

Kit de suspension  
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Lock the luminaire with the (2) adaptor knob and the 
(10) �xing knob by rotating the knobs clockwise.

Bloquee la luminaria con la palanca del adaptador (2) y 
la de bloqueo (10) girando ambas palancas en el 
sentido de las agujas del reloj.
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PASO 2

Elija la fase del circuito en el selector de fase 
(3).

STEP 2

Choose the phase/circuit in the (3) phase 
selector DIP switch.12
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Linje Track Lineal - Manual de instalación (Luminaria no regulable)

Linje Track Linear - Installation Manual (Non-dimmable luminaire)
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Ground point 

Adaptor knob

Phase selector

Ground pin

Power selector

LED driver

Wires lock

Wires box 

Fixing lock

Fixing knob 

End cap

Track rail

Suspension kit 
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Marcas de carril recomendadas / Recommend track rail brands

Global                                        Eutrac                                        Sta�                                         Ivela                                        Unipro                                    Stucchi

Línea 1

Línea 2

Línea 3

Neutro

Posicionador 

L1

L2

L3

N

L1L2
L3 N

Carril estándar Europeo (4 contactos/3 fases).
Track rail (4 wires/3 phases) European standard 

Cómo evitar las uniones del carril durante la instalación / How to avoid the track rail joints during installation
Hay 4 posiciones móviles para el driver de la luminaria Linje.
There are 4 movable positions for the LED driver in the Linje luminaire.

Hay 2 posiciones móviles del bloqueo de la �jación en la luminaria Linje.
There are 2 movable position of the �xing lock in the Linje luminaire.

PASO 1

Deslice el seguro de bloqueo (9) hacia la izquierda o hacia la derecha hasta la segunda 
posición para evitar la unión del carril (12).

STEP 1

Slide the (9) �xing lock left or right to the second position to avoid the (12) track rail 
joint.

PASO 2

Extraiga los cables de la caja de cables (8) moviéndola hacia la derecha. 

STEP 2

Expose the wires in the (8) wires box by moving it to the right.

PASO 3

Deslice el driver (6) hacia la izquierda o hacia la derecha hasta una posición libre.

STEP 3

Slide the (6) LED driver left or right to a free position.

PASO 5

Instale la luminaria Linje en el carril (12).

STEP 5

Install the Linje luminaire into the (12) track rail.

PASO 4

Deslice la caja de cables (8) hacia el driver de la luminaria (6).
Ordene los cables y ocúltelos deslizando la caja de cables (8) hacia atrás.

STEP 4

Slide the (8) wires box near the 6 LED driver.
Tidy up the wires and hide them by sliding the (8) wires box back.

or

or

Si la unión del carril (12) inter�ere con la posición del seguro de bloqueo (9), siga las 
instrucciones de PASO 1.
If the (12) track rail joint interferes with the position of the (9) Fixing lock, follow the 
instruction of STEP 1.

Si la unión del carril (12) inter�ere con la posición del driver (6), siga las instrucciones 
des del PASO 2 al PASO 5.
If the (12) track rail joint interferes with the position of the (6) LED driver, follow the 
instructions from STEP 2 to STEP 5.
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Preste atención al posicionador. ¡No invertirlo!
Una instalación incorrecta puede causar daños irreparables

Pay attention to the positioning knob. No Reverse Mount!
Improper installation may cause irreparable damage 
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L1 as a phase

L2 as a phase

L3 as a phase

Neutral Conductor

Positioning Knob


